Zubehor Silo-Entliiftungsfilter AJP .4 S/P
INFA-J ETRON Accessories INFA-J ETRON Silo vent filter 4015/01.10
Wetterschutz Reingasstutzen "D Ventilatoranbau Einschweizarge
Weather cowl Outlet connection ™ Fan support Mounting spigot
Capot contre intempéries Tubulure sortie A Suport de ventilateur Piece de raccordement
gaz épuré z\/& 2 - ‘ o - Hebeésen
230 __I_..,ﬁ N ( N \‘/\vnT £ P ! T Lifting lugs
I D I : T T AT T € o S
— é — é — ,/ ﬁ o ﬁ . ‘ ‘ % S *2 % Anneaux de levage
. . ' - O =
o I D=t =— : L o | g @
ﬁ: o l ] % o [ o / % ‘ :j* ‘ s } g 8 % § Reingasaustritt
& —1- = - & =711 Q ! A Steuergerit mit 9
! : }‘7 L J L L. } ::: ; = g " Magnetventil C\eorw gas o’ut\ef
"* - * - - "‘* T * - 1 o 4‘1 « S| & Control unit with 6 Sortie gaz épuré
\ B ‘ 8 2|2 & solenoid valve koo -
' : ' o~ L . /«J 5 2 E N R coffret de commande ' '
‘ ‘ = T ~~ 0760 8§ Qe 8 Q avec electro—vanne
‘ ‘ ‘ ‘ o ‘ 2 512 4 ~ M2 ‘ _
) 8 g S @ 5
‘ ‘ e =
= Ventilatordaten siehe Reg. 9 < S 8 / ) | )
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ~ Druckluftanschiuf
Fan data see chapter 9 c s ‘ HENILNIERE
‘ ‘ ‘ Caractéristiques des ventilateurs ompressed air supply o ‘ :
| | I res Soprng
‘ voir registre 9 Raccordement - ‘ ‘ ‘
‘ . . . air comprimé i . ! °
= ™ w
J:::*j;ﬁh J:: [ ;J 8 8 R 1/2" | HT”"'
| . . NEATEED
Drosselklappe __Mefmuffe | ‘ || ‘ || ‘ |
Sleeve 8 o
Absperrklappe @ 300 Staul tragstricht @ eomper i Moufle ' '
Butterfly valve @ 300 @ Dust hopper anne papriion R1/8" AIINIEEE
Staubaustragstrichter Registre de fermeture @ 300 Trémie ‘ ‘
mit Staubsammeltopf (\/A—h—Tﬁxﬁ\_\ 140 > | '\
@ Dust hopper with dust bin WVAVL—\_,\ ‘ \ 760 ‘ i Rohgaseintritt
Trémie avec bac de ‘ ‘ 1 | Dirt inlet
5 : ] ‘ ‘ | o 760 ity gas inlet
recuperot\on _—r<jl - % - ’\tﬂ . 8 Entrée gaz poussiéreux
e NN ! 7/ HT— S —7H N
——— N Sl
\ | . AN e AN A N 1)
‘ ! ‘ o i *\l/ Co ‘ / N ‘ 7 L\ ] Montageflansch
L | J & S ‘ I \ \ ‘ v N\ ‘ Mounting flange
R ‘ . ‘ - IR, . T - 7} o ~ 3 ‘ I ' T 3 \ ‘ Bride de raccordement
: I ‘ ‘
ot | f£ 9 || B gy b )
| | | L 5 ] T N 104 | | _4x150= 600 | | 104
T [=)) o ! ! L
e 1 ‘
| | IREENT L) : :
S — - ~
> | & | Lo g o
‘ ~ =T - 0844 48 < L
| T | i I S S 2
0844 4 ‘ +
60, Lir. o (AR RE
S L TR ;f, ‘ N
‘ Rohg ritt auf W h 0844 Beobachtungsdeckel (':? :‘%m ; 8 ﬁ
0844 48 links oder hinten Inspection cover Q — oy% ‘— H— Q|
Dirty gas inlet on request Porte de visite 3 b LA n
to the left or rear 'f\f\#zﬁ\w,d N N
Entrée gaz poussiéreux sur _W | N S— ? T —
d o | : T ‘
demande @ gauche ou au revers S ‘ {7 0+@ | N
< ~ A
Nl 1/ g 760
S | 212
500 844
Weiteres Zubehsr /Other accessories/Autres accessoires:
s.Reg. 9 +10 /see chapter 9 + 10/voir registre 9 + 10
* Differenzdruck-MeRgerat /Differential press. instrument/Appareil de mesure Alle Stutzen lieferbar mit / Connecting piece available with/
* Flexibler Schlauch / Flexible duct / Tuyau flexible Pigce de raccordement livrable avec: ,, ionsind vorbehal
* Zellenradschleuse /Rotary valve/Sas rotatif Flansch nach / Flange as per / Bride conforme &: DIN 24154/2 Dimensions subject to alterations !
* Doppelpendelklappe /Double pendulum valve /Clapet pendulaire double oder Bérdel / or clamping flange / ou bride bordée Cates données sous réserve de modifications !
* Absperrkl. staubdicht /Butterfly valve dustproof/Registre de fermeture étanche aux poussiéres s.Reg.9 / see chapter 9 / voir registre 9
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